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Natalija Arlauskaité

POLITINE VAIZDUOTE, GIMUSI I$ BELETRISTIKOS
IR GRJZUSI ] JA: ALEKSANDROS KOLLONTA]J
»NAUJOJI MOTERIS*®

Aleksandra Kollontaj yra paraiusi daugybe teksty apie ,motery klausima* -
socialinés nelygybés priezastis, politinius moters siekius, budus telkti moteris
politiniam veiksmui ir pan., o po 1917 m. spalio revoliucijos — apie motery vieta
naujoje santvarkoje, kintané¢ia darbininkiy ir valstie¢iy padétj, ,,motery skyriy*
paskirtj, scksualumo politikg ir kt. Greta $iy teksty, analizuojanéiy esamg padétj
ir formuluojan¢iy veiksmy programa, egzistuoja literatriniai bandymai sufor-
muluoti ,naujosios moters* idéja. Jiems priklauso ne tik vélyvieji tre¢iojo XX a.
des. groziniai kitriniai, bet ir ankstesni straipsniai, pvz., ,,Naujoji moteris* (1913),
kuriame aptardama dazniausiai masing literatiira Kollontaj bando atsekti jos pa-
¢ios konstruojamos ,,naujosios moters“ uzuominas ar pavyzdzius. Siame pranesi-
me bus kalbama ne apie ,,naujosios moters“ savokos turinj, o apie tai, kaip vyksta
toks literatiiros ,,$ukavimas®, kaip jis susijes su vélesnémis feministiskai angazuoto
skaitymo praktikomis bei pa¢ios Kollontaj literatiirine kiiryba. Tokio aptarimo
kontekstas — XX a. tre¢iojo des. diskusijos apie melodramos ir melodraminés vaiz-
duotés likima ,,naujajame pasaulyje” bei pacios Kollontaj literatiiriné kuryba.

Elena Baliutyre

ATMINTIES YPATUMAI SIUOLAIKINEJE
MOTERU MEMUARISTIKOJE

Pranesime keliami klausimai, ar egzistuoja diferenciniai motery memuaristikos
bruozai, kaip jie koreliuoja su individualiojo stiliaus sfera, kokia jy priklausomy-
bé nuo zanro specifikos. Svarstymams pasirinkta mazdaug vienodo amziaus pa-
nasios socialinés kilmés motery memuariné proza: Juditos Vai¢ianaités Mabre
viesbutis (2009), Grazinos Mareckaités Si/,zpus ir anapus Vilniaus varty (2009),
Audronés Girdzijauskaités Atminties salos (2008), Silvijos Lomsargytés-Pukie-
nés Dita (2004); punktyrikai minimi ir vyry tekstai (Marcelijaus Martinai¢io
Mes gyvenome, 2009; Orhano Pamuko Stambulas).

Pranefime atkreipiamas démesys | motery pasakojimy iseities taska — esa-
maja europinio laiko perspektyva, XXI a. pirmajj deSimtmetj, rekonstruojamas
poziuris, kad ideologija téra pavirdinis gyvenimo lygmuo, kurio poveikis paste-
bimas tik pasikeitus kelioms kartoms.



Rima Bertasavicinte
SIUZETA4 SIULAU NUSAUTI:

GIEDRA RADVILAVICIUTE
IR KETURI JOS VYRAI

Siuolaiking lietuviy esé¢ galima apibadinti kaip jvairiy — meniniy ir ne tik - katego-
rijy susikirtimo vieta. Tokio susikirtimo pavyzdys — 2002 m. i8leista knyga Siuzetg
siiilau nusanti, kurioje nuolat balansuojama ties asmeniskumo ir literatirinés fik-
cijos, savo ir svetimo zodziy riba. Savo ruoztu knyga formuojama kaip labirintiné
struktiira, kurioje kertasi penki skirtingi balsai. Jy sankirtos taskas — Giedros Ra-
dvilavi¢itités es¢, tampandios teminiu, struktariniu ir teoriniu visos knygos pagrin-
du. Prane$ime j $iuos tekstus zvelgiama kaip j bendrame pokalbyje — ,,romane” -
dalyvaujantj balsa, taip konstruojant vieng i§ galimy Sizzeto skaitymo siuZzety.

Gintaré Bernotiené

LAIKMECIO REALIJOS AMZININKU LAISKUOSE
JUDITAI VAICIUNAITEI

Pranesime analizuojami Ausros Marijos Sluckaités, Tomo Venclovos, Vytauto
Blozés, Juozo Apucio, Vizmos BelSevicos, Dainos Avotinos ir k. laiskai Vaidia-
naitei (laikotarpis nuo 1962 iki 2001 m.).

I§ laisky atsiskleidZia neformalioji literatiiros proceso pusé, betarpiski bi-
¢iuliy komentarai pateikia jdomiy fakty apie amzininkus, to laiko atmosfera,
tokiu badu autentiskai ir $maik$¢iai pristatomi nekupitruoti sovietmedio tik-
rovés pavidalai. Realijos komentuojamos pasitelkus dabarties medziaga — atsi-
minimus, pokalbius.

Ramuné Bleizgiené

RASANCIOS MOTERS [VAIZDIS: XIX A. PABAIGOS-XX A.
PRADZIOS MOTERY BIOGRAFIJOS

XIX a. pabaigos—XX a. pradzios rasytojy motery (Zemaités, Gabrielés Petkevicai-
tés-Bités, Sofijos Psibiliauskienés-Lazdyny Pelédos, Satrijos Raganos) biografijos
paprastai pasitelkiamos kaip kontekstas, padedantis suvokti kariniy atsiradimo
aplinkybes ir jy verte. Skirtinguose biografiniuose pasakojimuose (Juliaus Buté-



no, Antano Petrikos, Vinco Mykolai¢io-Putino, Adolfo Sprindzio), pasirenkant
tam tikra gyvenimo fakty interpretavimo kryptj, kuriamas ragancios moters
jvaizdis, iSreiSkiantis visuomenés poZitrj | moterj, jos viet ir reik§me kultaros /
literatiiros istorijoje. Lyginant to paties laikotarpio motery ir vyry (Vinco Kudir-
kos, Povilo Visinskio, Jono Bilitino) biografijas, iskyla akivaizdis $iy pasakojimy
skirtumai: motery gyvenimo istorijos demonstruoja menkinamajj poziurj j ra-
$ancia moterj ir jos darbus. Kita, rasan¢ia moterj reabilituojantj, poziarj randame
biografijy faktus reinterpretajanciuose, naujas detales iskelian¢iuose motery (Vik-
torijos Daujotytés, Dalios Noreikaités-Kuéénas, Aistés Birgerytes) tekstuose.

Natalija Botkina

+MIELASIS DRAUGE...“: MARINOS CVETAJEVOS
LAISKAI NATALIJAI GAIDUKEVIC

Pranesime bus pristatyti Marinos Cvetajevos laiSkai, 2001 metais rasti Vilniuje.
Ju adresatas — mokytoja Natalija Gaidukevid.

Prane$imo tikslas - $iy laisky pavyzdziu parodyti, kaip konstruojami mote-
ry lai$kai, adresuoti moterims, ar §i konstrukcija jgyja literatiriskumo bruozy,
ir jeigu taip, kaip $iuose laiskuose pasireiskia ir veikia literatiriskumo modusai.

Problema kyla todél, kad egzistuoja meilés laisky literatariné ir kuleariné
tradicija, ir $iais kultariniais ir literatiiriniais modeliais naudojasi Cvetajeva,
susira§inédama su vyrais. Ta¢iau motery laiSkams, radytiems moterims, tokiy
pavyzdziy néra. Be to, pati motery lai$ky moterims publikacijos istorija ne to-
kia plati kaip motery ir vyry susiradinéjimo, kur gali buti konstruojami meilés
santykiai, ty. buti suvaidintas laisky romano siuzetas. Prane§ime parodoma,
kokias strategijas pasirenka Cvetajeva savo santykiams su moterimis konstruoti.

Jurgita Butkyté

ECRITURE MASCULINE
MOTERUY LITERATUROS RECEPCIJOJE

Feministinés literataros kritikos principai leidZia patyrinéti, kaip motery kary-
bos vertinimas susijes su pozitriu j kriniuose reprezentuojamus moteriskumo
variantus. Buvimas moterimi — viena i§ svarbiausiy temy Dalios Urneviéiatés
apysaky rinktinéje Savaité is vidurio mety (1989) ir Neringos Abrutytés poezijos
knygoje Neringos m. (2003). Pranesime aptariami du vyry paraSyti kritiniai



tekstai: Vytauto V. Landsbergio ,Moteri$kos prozos godos® ir Karolio Baublio
»Sakinys — lyg pasaulio atvaizdas®, pasirinkti kaip charakteringi pavyzdziai, i$-
reiskiantys itin patriarchaliska santykj su motery karyba. Vienoje recenzijoje
vertinama proza, kitoje — poezija, o publikacijas skiria bemaz keturiolika mety,
ta¢iau esminiai motery literatirai vyry keliami reikalavimai atrodo panasus. I§
autoritetingy visazinio subjekto pozicijy vardijamos surastos ,bédos®: turinio
banalumas, pretenzinga kalba, nemotyvuoti karybiniai sprendimai, abejotina
meniné teksty verté; pasigendama amzinesniy buties désniy, autentiskesniy
kasdienybés Zenkly, egzistencinés jtampos ir... autoriy savikritiSkumo. Kalba-
ma globé¢jisku tonu, tarsi guodziant dél nevykusiy kiarybiniy bandymuy, progra-
miskai pasidZiaugiant i$leidZiamos literattros jvairove ar viliantis, kad recen-
zenty pastebétos klaidos ateityje bus iStaisytos.

Virginija Cibarauské

NIJOLES MILIAUSKAITES LYRIKOS
ARCHITEKTONIKA: EILERASTIS-DAGEROTIPAS

Nijolés Miliauskaités lyrikos architektonika ambivalentiska — tuo pat metu ir
polifoniska, ty. daugiabalsé visuose lygmenyse, ir itin ,,skaidri®, vientisa. Tiks-
lus, detalus, ,proziskas® ir kartu daugiabalsis, intertekstualus Miliauskaités lyri-
kos pasaulévaizdis darbe metaforiskai vadinamas dagerotipisku. Dagerotipiska
strukeiira Miliauskaités tekstus leidZia sieti su XIX a. poetinémis struktiiro-
mis — vaizdeliais, paveiksléliais, ,,dagerotipais®.

Miliauskaités lyrika analizuojama remiantis Jurijaus Lotmano strukeiri-
nés-semiotinés analizés principais. Taip pat remiamasi pranciizy feministinés
(postfeministinés) kritikos prielaidomis apie moterikojo rasymo, kitaip — écr-
ture feminine, struktira, kuriai budingas ypatingas savo ir svetimo, subjekto ir
objekto santykis, grindziamas imlumu, jsijautimu.

Solveiga Daugirdaité

,KO MOTERIS NORI?“ - SPELIONES PO 20 METUY

»Ko moteris nori?“ yra klausimas, kurj i$kéles Freudas pripazino, jog, trisde$imt
mety ie$kojes atsakymo, jo nezino. Pranesimas skirtas aptarti procesams, vyks-
tantiems motery raSomoje lietuviy literatiroje pastaruosius 20 mety, ir to pro-
ceso refleksijai. Pirmajj Nepriklausomybés deSimtmetj uzbaige iSleista motery



literatiiros istorija (Viktorijos Daujotytés Parasyta motery), kuri jteisino motery
raSomg literattira kaip savita sritj. Taciau akademinio pasaulio pripazinimas liu-
dija ir tai, kad reiskinys virsta prijaukinta, pavojaus nekeliandia rutina. Pranesi-
me svarstoma, kaip atsiradusi krybos laisvé veike motery rasyma, kaip kito po-
ziliris j rasytojas vieSajame diskurse jsigalint ,korektiskai® retorikai ly¢iy lygybés
klausimu, kaip kei¢iasi motery kirybos nickinimo strategijos (nuo sovietmeciu
populiaraus tvirtinimo, kad moteris gali buti arba ,poet¢®, arba ,,moteris®, iki
siuolaikinio stereotipo, kad moterys ra$o komercing, bet ne ,gera“ literatiira).

Zydroné Kolevinskiené

DIAGNOZE: AUKA (KELI MOTERISKUMO
ASPEKTAI TARPUKARIO LITERATUROJE)

PraneSime pristatomi keli dominuojantys moteriskumo variantai prieskario
Lictuvoje. Aukos sindromui praskleisti pasitelkiamas ragytojos Nelés Mazalai-
tés atvejis (gyvenimas ir kiryba), kuris lyginamas su kitais (Saloméjos Neéries
»>mimoziskumu", Liiinés Janusytés ,,chamiskumu®, Petronélés Orintaités femi-
nistiniu uzsiangazavimu, etc.). Kaip pastebi tyrinétojai, feminizmo teorijoje po-
zitiris j moterj kaip auka labai jvairuoja, taciau vis délto dazniausiai moterys pri-
statomos kaip esamy patriarchaliniy santykiy aukos. Prane$ime akcentuojamas
kitoks aukos aspektas: moteris, symoningai apibrézdama save kaip ,i$naudoja-
maja*, kaip ,,auka“, matydama save tokia, kokia ja ilga laika suvoké vyras, tokiu
budu siekia jgyti tam tikra galia vyrams, tam tikro masto kontrole. Pastebima,
kad Nelés Mazalaités prozoje moterys savo ,silpnumu® yra daug stipresnés uz
$alia esanéius vyrus. Moters noras valdyti pasaulj silpnumu Sifruojamas kaip
savotiska pretenzija pasauliui. Prielaida, kad auka kalba tyru balsu (,,a3 ken¢iu,
todél moraliskai esu tyra®), gali pasirodyti esanti klaidinga. Vyry tikéjimas to-
kiu aukos tyrumu ir silpnumu yra vienas jy i§ bejégiskumo padariniy.

Taisija Laukkonen

KITAKALBIAI TEKSTO SLENKSCIAI
LENOS ELTANG POEZIJOJE

Lena Eltang (g. 1964) - rusy poeté ir prozininké, gyvenanti Vilniyje.
Jos ciléra$¢iai daznai turi parateksty (pavadinimy, epigrafy, dedikacijy) jvai-
riomis Europos kalbomis (angly, pranciizy ir kt.), o ir pac¢iuose tekstuose daug



kitakalbés inkrustacijos. Nors tai néra retas atvejis rusy poezijoje (tradicingje,
o ypa¢ Siuolaikinéje), ypatinga tokiy parateksty gausa leidzia ¢ia matyti svarby
Eltang poetikos bruoza, kurj galima baty pavadinti daugiakalbyste.

Praneime nagrin¢jama, kokias funkcijas kitakalbiai pavadinimai atlieka
Eltang poezijoje, kaip jie dalyvauja ,idealaus skaitytojo (Eco) kiirime bei kaip
gali bati jprasminti autorés , literatirinés strategijos* (Bourdieu) kontekste.

Loreta Macianskaité

KA BIRUTE PAVOGE IS ANTANO,
ARBA DAR KARTA APIE PUKELEVICIUTES
KURYBOS VERTINIMUS

1959 m. Literatiiros lanky anketoje Antanas Skéma apkaltino Birute Pakele-
viciute, kad toji pasisavino jo rasiniy planuotg, vaizdavimo priemones, mo-
zaiking technika ir buvo nepelnytai jvertinta kaip originali radytoja. Regis,
niekas rimtai netraktavo Skémos pareiskimy, prieSingai — daugelis emocingai
pasmerké patj kaltintoja, tadiau lig Siol nebita ir i§samaus literatarologinio
»bylos“ tyrimo. Pranesime sickiama sugretinti svarbiausius Skémos ir Pitkele-
vi¢iates tekstus, bet ne tam, kad kuris autoriy buty demaskuotas kaip plagia-
torius, o bandant suprasti, kaip artimas dviejy Zmoniy bendravimas veiké jy
kirybing vaizduote. Norima atkreipti démesj j romang A<tuoni lapai, Lietu-
vos vyry kritiky vertintg gana rezervuotai, prisiminti Pakelevi¢atés kirybos
recepcijos istorija, kuri laikytina paradigminiu vyry nesuprastos moters me-
nininkés pavyzdziu.

Rima Malickaité

DU TEKSTAI: AR EGZISTUOJA MOTERISKASIS
RASYMAS LIETUVIU POEZIJOJE
(NERINGA ABRUTYTE IR SIGITAS PARULSKIS)

I klausima, ar egzistuoja moteriskas ra$ymas lietuviy poezijoje, atsakymo ie$-
komaanalizuojant konkre¢ius Parulskio ir Abrutytés poetinius tekstus (, Ta-
. e . et vve e ) « .
riamas sugrjzimas®, rink. Mirusiyjy, 1994; ,18virk$¢ioji pusé teksto®, rink. Ne-
ringos m., 2003). Pasitelkiamos Hélene Cixous esé ,Mediizos juokas® jzvalgos
ir sgvokos. Teksty pasirinkimga lyginimui lémé kelios priezastys: 1) salyginis
tekstuose fiksuojamos patirties bendrumas (abu autoriai priklauso mazdaug



tai paciai kartai), 2) ciléra$¢iy subjekey dabartiskumas (ty. ciléras¢io laiko
atskaitos taskas - ciléraj¢io ,,a$“ gyvenamo laiko plotmé), 3) ,lyties kriteri-
jus“ (nejmanomybé niveliuoti tekstuose nusakomas lyties lemiamos patirties,
socialiniy vaidmeny skirtybes), 4) poetinis metodas - polisemija, kuria reis-
kiasi tam tikras signifikacijos ,perteklius® — batina ,moteriskojo ragymo®
priclaida.

Lyginant analizés rezultatus paaiskéja, kad Sie autoriai atsiskiria mitinio ar
vienkartisko laiko dimensijoje, kuri sudaro prielaidas signifikacijos stabilumui
ar nusistovéjusios signifikacijos pabaigai.

Ausra Martisiaté-Linartiené

MOTERISKOJO RASYMO PAIESKOS
URSULES RADVILIENES DRAMOSE

Prane$ime aptariamos Ursulés Pranciskos Radvilienés (1705-1753) — dramatur-
gés, teatro jkuréjos ir puoselétojos dramos ,Nedorybé pinklése®, ,Meilé — to-
bula mokytoja“, ,Paguoda po rupes¢iy” ir kt. Radviliené pjeses rasé lenkiskai,
i lenky kalbg i$verté Moliére’o komedijy. Svietimo epochoje sukurtose pjesése
identifikuojami to meto dramaturgijai ir teatrui budingi bruozai (commedia
dell arte, komedijos, didaktinés dramos kontekste), aptariami besiskleidZiantys
specifiniai moterisko poziiirio elementai, atpazjstami vaizduojant vyry ir mo-
tery paveikslus, personazy santykius, moters jtaka sprendziant $eimos ir visuo-
menés problemas, moterisko rafymo korekcijas laisvame Moliere’o komedijos
»Juokingosios pamaivos® vertime.

Gitana Notrimaité

ZMONES DALIJAS ] VYRUS IR MOTERIS:
JUDITOS VAICIUNAITES RECEPCIJA

Prane$ime bandoma suprobleminti kanoniniu tapusj Juditos Vai¢ianaites,
kaip mylin¢io moteriskumo poetés, statusa. Tyrinéjant Vaititinaités poezija,
jos recepcija ir pacios raSytojos tekstus apie kiryba, keliami klausimai, kaip
gimé $is mitas, kaip jis lemia Vai¢itnaités poezijos funkcionavima kultaroje,
kiek Vai¢ianaités karyba teikia galimybiy tokiai interpretacijai, koks amzi-
nojo moteriskumo emblemos santykis su Vai¢ianaités saves ir pasaulio inter-
pretacija.



Reda Pabarctiené

KUR YRA MOTERUY ROJUS? (ULLOS LACHAUER
ROJAUS KELIAS, RYTPRUSISKOS ISTORIJOS)

Lietuviy skaitytoja intriguoja ne vokie¢iy istorikés ir zurnalistés Ullos Lachauer
atsakymas j §j klausima (motery rojus yra namuose), o jo istorinis, sociokulti-
rinis pagrindimas ir aktuali nadiené prasmé. Biografiniy pasakojimy knygose
Rojaus kelias, Rytpriisiskos istorijos perteikiami paribio Zmoniy — Mazosios Lie-
tuvos gyventojy (daugiausia motery) - liudijimai atkuria dramatiskq XX a. pa-
tyrima ir kartu sitilo kontravaizdinj dabarties realybei. Lachauer knygy patosas
ir kulcarologinés pozicijos branduolys yra i$$ukis Vakary kultiriniam domi-
navimui, globalizmui ir migracijai, regioninés kulttros vertés teigimas. Taip
postmodernus istorinis pasakojimas, ,palankus modernizavimo aukoms, daz-
niausiai Zemiausios klasés ir ypa¢ moterims* (Jérn Riisen), susisicja su (galimai)
moteriSkuoju pasakojimu, kuriame ie$koma alternatyvy galios santykiams,
postuluojama natiiralios tvarkos idéja, gyvenimo kokybé matuojama i$saugotu
individo tapatumu, o jo i$likimas argumentuojamas jo jsiSaknijimu.

Ullos Lachauer rojus — Ryty Prisija ir apskritai bet koks unikalios regioni-
nés kultiros kampelis — yra prarastas rojus, bet jis gali buti ir atkurtas.

Rima Pociité

PASIUTI NAUJA SUKNELE TAI PACIAI PANELEI:
FEMINIZMO TEORIJY (METODUY) TAIKYMAS
MOTERUY LITERATURAI

Prane$ime aptariama XX a. pabaigoje susiformavusi moteriskojo ra$ymo tradicija bei
jos vertinimo savimoné, diskutuojama dél $iuolaikiniy motery kirybai labiausiai tin-
kamy metody, ypa¢ kilusiy i§ struktaralizmo, poststruktiralizmo ir psichoanalizés.

Laikantis pozitrio, kad tam tikros mokyklos iskélimas, metodo pasirinki-
mas gali bati lemtingas, sitiloma atkreipti démesj j psichoanalize kaip j viena
s¢kmingiausiy metody, pritaikomy motery kuriamai literatairai. Psichoanalizé
skatina kitaip skaityti ir interpretuoti literaturos kirinius, savo ruoztu ji gali
keisti ir patj krinio statusa visuomengje.

Pranesime pateikiama pavyzdziy, kaip psichoanalizés nuostatomis pagristi
motery literatros tyrinéjimai linksta j feministine analize, XXI a. lietuviy lite-
ratiros panoramoje isrySkinami svarbis treciosios feminizmo bangos klausi-
mai: ly¢iy savimoné ir kalba, atvira ir nepastebima diskriminacija.



Ramuté Rachleviciite

AR BARBORA DIDZIOKIENE MUSU ATMINTYJE
VIS DAR TEBERA TIK VLADO ZMONA?

Barboros Didziokienés (1896-1976) dienoratis, saugomas Kauno M.K. Ciur-
lionio nacionalinio dailés muziejaus archyve — unikalus, neskelbtas, mazai ty-
rinétas tekstas, vertingas feminologijos ir kultaros istorijos pozitriu. Dvi kon-
trastuojancios dienoras¢io dalys — peterburgietés Varios valitkiska mergysté ir
kaunietés Barboros dramatiska moterysté/motinysté — sudaro prielaidas isskirti
kelias savimonés trajekrorijas: XX a. kiirybingos moters savirealizacijos troskimas;
dviejy dailininky ,,po vienu stogu® Seimos drama, kitatautés jausena tarpukario
ir pokario Lictuvoje. Atkreipiamas démesys j dienoratyje uzfiksuotus jdomius
carinés Rusijos, I pasaulinio karo, 1917 m. revoliucijy, nepriklausomos Lictuvos
respublikos ir sovietinés okupacijos jvykius bei jy nevienareik§mius vertinimus.

Pranefime jrodinéjama, kad Barboros Didziokienés teksty stilistika su is-
lygomis nusakytina femmage (moteris$ko amato dirbinio) terminu, kurj tyri-
nétoja Miriam Schapiro priesino koliazo terminui ir siiilé vartoti feministinés
dailés kiriniams.

Brigita Speilyté

PASTABOS APIE MOTERY LITERATUROS
PRADZIA LIETUVOJE: ONA BARBORA
OLIMPIJA RADVILAITE-MOSTOVSKA

Ona Barbora Olimpija Radvilaité-Mostovska lictuviy literatiroje tebéra naujas
ir nepazjstamas vardas. ,Atiduota“ lenky literatiirai pagal kalbinj kriterijy, ga-
lety grjzti j lietuviy literataros ir kultiros istorija ne tik kaip Radvily giminés
moteris, kurios dédé poetas Udalrikas Radvila jau figiiruoja naujoje X VIII a. lie-
tuviy literataros istorijoje, bet ir kaip viena pirmyjy Lictuvos radytojy motery,
spausdinusi savo kiryba Vilniuje, sickusi tapti VU Literatiros ir laisvyjy meny
fakulteto garbés nare.

Literatirine Mostovskos biografija yra ir désningas, ir savitas atvejis, at-
skleidZiantis tuometines motery galimybes bei ambicijas dalyvauti literata-
ros lauke. Désningoms motery literataros pradzios aplinkybéms priklausyty
auksta socialiné kilmé (aristokratiné terpé), vyry tarpininkavimas, jvesdinant
moterj j vieSuma ir ra§yma, marginalinés pozicijos uzsiémimas vyry kuriamos
literatiiros (raitijos) atzvilgiu.



Mostovskos savitumas yra tas, kad savo kiarybos ,,marginaluma®ji suvoke ir
sické realizuoti kaip kultiirinés naujovés galimybe: naujy zanry (gotikinés, is-
torinés prozos) ir naujy literatiiros praktikos formy (populiariosios literatiiros)
iSbandymo lauka.

Mostovskos originalioji kiiryba yra jdomi ne tiek kaip savarankiskas este-
tinis artefaktas, o visy pirma intriguoja tuometiniame kontekste nauja ra§ymo
strategija, kuri liudija pirmuosius populiariosios literatiros pradmenis. Vienas
i§ Sios strategijos aspekty — pramogos ir naudos atskyrimas tradici$kai apibre-
ziamose literattros funkcijose (delectare, movere, docere), taip pat — jvedami
nuobodumo-jdomumo, intrigos kriterijai, vertinant karinj. Kitas Mostovskos
kaip radytojos bruozas — pragmatiskas literatiros lauko vertinimas; batent jo
situacija, o ne asmeniné ,karybiné valia“ ar individualybé lemia temy, zanry
pasirinkima (ra$oma tai, ko ,reikia“, ko vietinei literatiirai ,tritksta®). Bent jau
lietuviy literataroje Mostovskai priklauso ir pirmoji sutartis su leidéju dél po-
puliariy kariniy serijos (nors ir nerealizuota).

Mostovska lietuviy daugiakalbés literataros kontekste iskyla ir kaip gotiki-
nés prozos pradininké. Motery raSymo istorijos aspektu svarbu tai, kad gotiki-
niai jos apsakymuy ,,Pilaites vaiduoklis®, ,Matilda ir Danila. Zcmaiéiq legenda®
siuzetai yra pajungti ir motery bei vyry prigimtinés lygybés idéjai, motery gimi-
nystés (istorijos pagal moteriskaja linija) temai.

Jaraté Sprindyté

GOTIKINES ESTETIKOS SPECIFIKA
JOLITOS SKABLAUSKAITES ROMANUOSE

Gotikinis romanas, XVIII a. antroje puséje buves tipinis angly literatiiros zan-
ras, ilgainiui marginalizavosi, tatiau jo tradicija atgimsta $iuolaikiniy motery
rafytojy kiryboje (pvz., brités Angelos Carter romanuose, posovietinéje rusy
literatiiroje)

Originaliaigotikinésestetikoslink meiatstovauja Skablauskaitéskiiryba. Ro-
manuose Ménesienos skalikas, Kitas kraujas, Septyniadangé erdvé, Brudenis Soko
terapija ir siaubas traktuojami kaip estetinio malonumo patyrimas, sukurtasis
pasaulis knibzda iskreiptomis, monstriskomis, groteskiskomis formomis, bet
visada $alia koeegzituoja magija, ezoterika, paslaptis, labili riba tarp gyvujy ir
mirusiyjy. Infernaliniai personazai tarnauja kaip mirties prisijaukinimo gali-
mybé, moterys vaizduojamos gaivaliskomis, fataliskomis butybémis, jsiSakniju-
siomis gamtoje ir atmetatandios civilizuoto gyvenimo standartus, kurie laikomi
banalybés ir blogio $altiniu.
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Giedré Smitiené
RUPESCIAI JANINOS DEGUTYTES
LAISKUOSE

Spaudai rengiami Janinos Degutytés laiskai — tai XX a. II p. bendruomeninés
ir individualios sgmonés dokumentas. Ir dalykinius telefoninius skambuéius
anuomet atstodaves susirasinéjimas vietomis gali pasirodyti visi$kai paprastas,
buitinis, bet kartu tokio pobudzio laiskai i§saugo realijy konkretika, kuri be
svarstymo grindZia vie$us diskursus ir orientacijas.

Apimant poetés ir poetei raytus laiSkus, galima rekonstruoti komunika-
cinj tinkla, kurj sudaro ne tik adresatai, bet ir daugybeé kity laiskuose minimy
zmoniy. I§ laisky atsekamos budingos bendravimo formos. Su nezymiomis i3-
imtimis — tai moteri$ka draugija, leidZianti kalbéti apie moteriskq komunika-
cijg. Siuo pranedimu sustojama ties vienu bendravimo badu — ripeséiu, kaip
démesiu, globa ir nerimu. Degutytés atsidavima kitam Zmogui, jos dosnuma ir
ritpest], pasiremdama ir tais paciais laiskais, yra iskélusi Viktorija Daujotytés
monografijoje Janina Degutyté (1984). Sis pranesimas biity skirtas ripesciui,
atsiskleidzian¢iam visais laisky subjektais.

Pranes$imu keliamas klausimas, kaip patys papras¢iausi riipeséiai, ripini-
masis veikia aktyviame ir ypa¢ pasyviame savo gyvenimo suvokime. Ripestis
suprantamas kaip samonés intencionalumo variantas, kuris uzima samone, ja
kurdamas, keisdamas, tam tikru badu formuodamas jos galimybes ir galimy-
biy ribas. Ripes¢iai analizuojami kaip gyvenimg salygojantis ir perzengiantis
veiksnys.

Artiiras Teveskinas

MASKULINIZMO STUDIJOS, MOTERY LITERATURA
IR MOTERY VYRISKUMAS

Pranesime analizuojamos maskulinizmo studijy ir motery literattros sankirty
galimybés. Gilinantis j vyriskuma kaip dinamiska socialiai sukonstruota dirbi-
nj, teigiama, kad jis priklauso ne tik vyrams, bet ir moterims. Vyriskuma, kaip
ir moteriskuma, apibrézia kultariskai atpazjstami veiksmai, kuriuos gali atlikti
individai, nepaisydami savo biologinio kano. Zvelgiant i$ maskulinizmo studi-
ju perspektyvos, teigtina, kad motery literatara gali net tik destabilizuoti lyties,
vyrisko ktino ir vyriskumo ry$j, bet ir komplikuoti dichotominj motery vs vyry
literatiiros modelj.



Kestutis Urba

KAIP JAUNOS RASYTOJOS ZAIDZIA
+MERGAICIU LYGOJE*

Prane$ime aptariamos paaugliy literatiiros populiarumo prielaidos, sutelkiant
démes;j j leidyklos ,Alma litera® leidybinj projekta ,, Mergai¢iy lyga“. Pastebima,
kad Editos MilaSevi¢itités ([simzyléjéliy stovykla, 2008; Siris jspidiai, 2009) ir
Aistés Prakauskaités (Nerealios atostogos, 2008; (Ne)saugus Zaidimas, 2009) apy-
saky siuzetai grindZiami panasia — atostogy — situacija; ne namy erdvé tariamai
sudaro didesnes priclaidas veikéjy savarankiSkumui ir saviraiskai. Milagevi¢iate
bando kelti problemas, formuluoti vertybes, kurti charakterius. Ptakauskaité sie-
kia pasakojimo dinamikos, imituojamas paaugliy Zargonas, nevengiama ne$van-
kios leksikos. Akvilina Cicénaité, priesingai, vaizduoja socialiai ir psichologiskai
sudétinga namy erdve. Apysakos Viskas apie mano Seimg intriga — biologinio
tévo paieskos — sumaniai komplikuojama, pastebimas autorés gebéjimas plétoti
ir motyvuotai susieti keliy ryskesniy veikéjy siuzetines linijas.

Imelda Vedrickaité

VAKARIETES PATIRTYS JURGOS IVANAUSKAITES
KNYGOJE KELIONE [ SAMBALA

PraneSime susitelkta j Ivanauskaités kelioniy apybraizy prasmés dominante —
jtampa tarp dviejy tranzitinio subjekto pasaukimy: turisto konsumizmo, asme-
ninés laisvés suabsoliutinimo ir piligrimystés, kaip pasiaukojimo Zmonijai. Ke-
liama hipotezé¢, kad moteriskasis gelbétojos-pranasés vaidmuo yra Sios kelionés
tikslas ir pasakojima struktiruojanti asis.



